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Poznamka autora

Soucasti radosti z psani dlouhych sérii je prileZitost sle-
dovat, jak se postavy vyvijeji. Jako my vSichni, i Zensky
vySetfovaci klub (a jeho ¢lenky) ma pfitomnost — a minu-
lost. V piedchozim dilu se prvni scény i1 posledni scény ode-
hravaji v soucCasnosti, ale hlavni piibéh se odehrava o pét
let dfive, neZ se Julie Molinariova narodila. Oznamili jsme
tuto retrospektivu kratce po prologu, ale asi ne dost jasné.
Nékteti Ctenafi se nds po Julii ptali. Diky, Ze vam na té
postavé tolik zaleZi. Prectéte si vic o Julii a vSech ostatnich
va$ich oblibenych postavich.



Prolog

20. prosince

Do Stédrého vedera zbyvaly &tyfi noci a mésto San Fran-
cisko uz ovésilo saly, domy a velké vefejné budovy tipyti-
vou, veselou vanoc¢ni vyzdobou.

Muj manzel Joe, nase tfiapulletd dcerka Julie, starnouci
fenka Marta a ja jsme vSichni naskakali do auta, abychom
se projeli ulicemi a prohlédli si osvétleni.

Julie méla na sobé Cerveny baletni trikot se sukénkou
a blikajici celenku. Parohy, které vybrala pro Martu, pes
odmitl, tak si je vzal Joe, aby byl klid, a Julie souhlasila.
Ja méla na sobé svetr, ktery pro mé nase mald odbornice na
modu vybrala v katalogu — se Santou a jeho sanémi vznaSe-
jicimi se pres kycovity, rozesmaty mésic. Byl tak nevkusny,
az byl k smichu.

Joe mé pozadal: ,,Lindsay, dej mi ton cé.*

Vystiihla jsem ho dokonale.

Kdyz jsme jeli po Jackson Street, zacali jsme zpivat ,,Rol-
nicky* a pak se k nam pridala Marta — Gplné falesné.

Drahy Joe znal cestu, po které mél vést nase sané, dojeli
jsme do ctvrti Cow Hollow, zaparkovali a kraceli smé-
rem k Union Street, abychom si prohlédli Fantazii svétel.
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Viktorianské domy, v nichz byly jak obchody, tak byty,
zafily blikajicimi ¢ervenymi, zelenymi a bilymi svétly. Joe
nesl Julii na ramenou a ji se rozesmala, kdyZ mu dala od
sebe parohy, aby lépe vidéla do vyloh obchodi.

Julie zatleskala pfi pohledu na snéhuldky hlidajici
vchod do Santalandu, a ja byla nadSend. Divat se na Julii,
jak si vytvari vzpominky na Vanoce, byla jedna z kras
materstvi.

~Kam ted? zeptal se Joe Julie. ,,Na Svétecni prehlidce
lodi budou osvétlené rybarské cluny.*

,,Do tovarny na ¢okoladu!* kiikla ze svého sedla na tatin-
kovych ramenou.

Dosli jsme ke Ghirardelli Square, pobliZz Fisher-
man’s Wharf, abychom si prohlédli patniactimetrovy strom
ozdobeny obfimi ¢okoladovymi tyCinkami, coZ byl podle
Julie nejkrasnéjsi vanocni stromek na celém svété.

Yuki Castellanova byla v kuchyni, kde nebylo vidét zad-
nou vanocni vyzdobu. Umichala guacamole a potom dala
do trouby plech s hnédymi suSenkami, zatimco jeji manZel
Jackson Brady namichal dZban margarity.

~Miluju vidét t€ takhle veselou,” poskadlil ji se svym
jizanskym pfizvukem.

Yuki se zasmala, kdyZ to slySela. Po své japonské matce
a jejim manzelovi, americkém vojékovi narozeném v Itilii,
podédila optimistickou povahu, neschopnost snéaset alkohol
a nepochybnou slabost pro tequillu.

,,Chce§ mé jenom svést,” fekla svému manzelovi.

»To chci. Tohle je mfj prvni volny vecer po kdovijak
dlouhé dobé a myslim, Ze bychom se méli pfesunout do
loZnice.*

Yuki to citila stejné. Pravé dovedla ke konci pekelnou
obzalobu a Brady uZ dlouho pracoval pfes Cas jako porucik
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na oddéleni vrazd a zastupce policejniho velitele zarover.
Sotva méli ¢as se vyspat, a spolu uz viibec ne — a byly uz
skoro Vanoce.

,Z4dné telefony, ano?* vyminila si. ,,Ani jediny telefonat.
A to plati pro nas oba, souhlasi§?*

»taci fict, a ja naplnim dfez a ty zatracené krdmy do néj
hodim.*

Rikam, opacila, znovu se zasmala a oteviela sacek
Cipst.

,,Vezmes tohle? J4 vezmu piti.*

Zamifili do loZnice s drinky, ¢ipsy a dipem. Rozhodli se
podivat na akéni film, ktery néktefi lidé povazuji za nej-
lepSi vanocni ptibéh vSech dob. Yuki Smrtonosnou past
jesté nikdy nevidéla a ted zapochybovala, jestli ji nékdy
uvidi. Dalo se ¢ekat, Ze Brady bude nahy dfiv, neZ probéh-
nou tvodni titulky.

,Nezacinej beze mé,* varovala ho. ,,Budu tady hned.*

Vritila se do kuchyné a vypnula troubu. SuSenky mohou
pockat.

Cindy Thomasova a jeji pritel Rich Conklin, s nimzZ Zila,
stali na cesté lemované stromy protinajici namésti Civic
Center Plaza. Atrakce sezonniho Zimniho parku byly v pl-
ném proudu. Pfed nimi, na konci chodniku, se tycCila Mést-
ska radnice osvétlena vodorovnymi ¢ervenymi a zelenymi
pruhy; nddherny vdno¢ni strom pied tou impozantni budo-
vou ze starého mramoru ukazoval na skvostnou kupoli.

Rich stiskl Cindy ruku a ona vzhlédla do tvafe svého
milého.

,,Odpustis mi? zeptala se.

,Ze nenav§tivime mou rodinu?*

,Jabych moc rada, Richie. Tvoji rodice se ke mné vzdycky
chovaji jako ke kralovné. Ale mam zitra to interview.
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,»A dalsi termin dokonceni,* dodal. ,,Myslis, Ze jesté nevim,
jak to chodi?*

,» 1y jsi nejlep$i.*

»Jako bych to nevédél,” fekl. Usmal se na ni a ona se
postavila na Spi¢ky, aby ho polibila. Udélal dramatické
gesto, pro efekt ji zaklonil a rozesmal ji mezi impozant-
nimi fadami stromd. Okolo nich prochézeli lidé a fotogra-
fovali si vyhlidku.

,,Pockej chvilku,* fekla Cindy.

Dobéhla k paru, ktery pravé fotil radnici.

,Pardon,” oslovila prekvapenou dvojici. ,,Napadlo mé,
jestli jste na svych fotkach ndhodou nezachytili mé a mého
manzela.*

Podivam se,” odpovédé€la zZena. Prosla snimky ve svém
telefonu a vyjekla: ,,Jé, podivejte se na tohle.*

Obratila mobil k Cindy, ktera se rozzafila a fekla: ,,Mohla
byste mi ji poslat, prosim?*

> radosti,” fekla Zena. Vzala si od Cindy e-mailovou
adresu. ,,A je to. Stastné a veselé.“

Cindy cizi Zenu impulzivné objala a ta jeji objeti opétovala.

,»Veselé Vanoce i vam. Obéma, fekla Cindy a dobéhla
zpatky ke svému milackovi.

,»Richi, podivej.” Ukazala mu fotku ve svém mobilu.

,»A mame vano¢ni prani. Krasa. Poslu ji své rodiné. A ted
jdeme domd, Cindy. Doma.*

Claire Washburnova si povésila na jedno rameno kabelku
a na druhé pouzdro s notebookem a zamifila k priichodu
k letadlu. Ona a jeji manZel Edmund se nachazeli na San-
franciském mezinarodnim letiSti, ozdobeném na svatky
vice nez tfemi miliony LED Zarovek. Claire si jich vSak
ani nevSimla. Obratila se, rozhlédla se po svém manZelovi
a uvidé€la ho daleko vzadu, jak obdivuje tu svételnou Sou.
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Zavolala na néj: ,,Edmunde, dej mi jednu tasku.*

,Poberu je vSechny, Claire. Jenom trochu zpomal, abych
ti stacil.”

,Promin,* fekla a vratila se k nému. ,,Cim to je, Ze ¢lo-
vék nikdy nenajde vozik na zavazadla, kdyZ ho potiebuje?*

USKlibl se. ,,Opravdu chces, abych ti odpovidal ?7*

Na letisti bylo rusno pokazdé a toho dne jesté vic, hem-
zZilo se to tu davy lidi odlétajicich stravit svatky s pifibuz-
nymi, ktefi Zili daleko.

Pro Claire to byla pracovni dovolend. Narodni univerzita
v San Diegu ji jako hlavni sanfranciskou patolozku poZza-
dala, aby prednasela ve volitelném kurzu studentiim magis-
terského studia forenzni mediciny.

Réda souhlasila.

Rychlokurz se mél konat o vanocnich prazdninich
a poskytoval dost ¢asu na rozbor piipadu, s nimz se Claire
setkala pred lety. Télo mladého chlapce se naslo v kufru pfi-
vazaném fetézem k betonovému bloku v jezetfe daleko od
jeho domova. Svou praci na tom piipadu pomohla Claire
policii pripad vyfesit.

Meésto San Diego nejen dalo Claire tu¢ny Sek, ale ubyto-
valo ji i s Edmundem v hotelu pro turisty Fairmont Grand
Del Mar s posilovnou a tzasnym bazénem. Predstavoval
skvély unik pfed o néco drsnéjsi severokalifornskou zimou.

Edmund se branil jet na tu cestu s Claire. Mél v planu
pustit se se svymi prateli ze Sanfranciského symfonického
orchestru do nahravani CD, na kterém pracovali. Claire
vSak znala hlavni diivod, pro¢ nechtél jet: z Edmunda se
kazdym rokem staval vétsi a vétsi introvert a prosté chtél
zlstat doma.

Claire mu na to fekla: ,,Edmunde, mame Sanci uzit si
spolu vyhfivany bazén a pokojovou sluzbu. Tvoje maminka
touZi postarat se o Vanocich o své nejmladsi vnouce a Rosie

v,

se k ni moc tési. Zkus mi tvrdit, Ze se mylim.*
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Na to nemohl nic fict.

Edmund védél, jak rada Claire prednasi studentiim,
povzbuzuje je a déli se s nimi o své zkuSenosti z pfipadu
Thada Caina. Potfebovala to jako povzbuzeni, a pokud si
Claire prala jeho spole¢nost, nemohl fict ne.

Edmund uvid€l u novinového stanku opustény vozik na
zavazadla a chopil se ho.

Zavolal na Claire: ,,Mam kola. Ted uz svij let rozhodné
nezmeSkame.*

10



Prvni cast

21. prosince

1. kapitola

Julian Lambert byl uZ ve svych pétatficeti byvaly tresta-
nec, mél pohlednou tvar a fidnouci svétlé vlasy. Na sobé
mél ¢erné dZiny a bundu ¢ervenou jako oblek Santy Clause.

Zatimco sed€l na lavi¢ce na Union Square a cekal na tele-
fonat, prohliZel si vano¢ni strom uprostfed namésti. Ten
strom byl opravdu paradni, pétadvacet metri vysoky kuzel
se zelenymi svétly a hvézdou na Spici. Kolem sebe mél kruh
z kvétinacu se Spicatymi Cervenymi kvétinami a byl obe-
hnany cervené natfenym plaiikovym plotem.

Ten strom byl upevnény. Nechystal se nikam odejit. Ale
on mohl, a brzy.

Byla doba obéda a vSude kolem ného spéchali nakupujici
z obchodu do obchodu, dikaz rozhazovanych penéz v orgi-
ich utraceni. Julian liné pfemyslel, jak tihle pitomci zaplati
za to komercné vyvolané darkové Silenstvi. Vycucaji starou

11



JAMES PATTERSON & MAXINE PAETRO -+ 19. VANOCE

kreditku a budou si s tim délat starosti aZ pristi mésic nebo
vibec. Julianovi zavibroval mobil a skoro ho prekvapil.

Vytdhl ho z kapsy, pfijal hovor, predstavil se a jeho §éf pan
Loman tekl: ,,Ahoj Juliane. Jsme sami?*

»Naprosto, pane Lomane.“ Julian védél, Ze to znamena,
7e ma jenom poslouchat, a to mu vyhovovalo. Vzrusilo
ho a uklidnilo, kdyZ mu Loman vysvétlil dost velkou ¢ast
planu, aby ho pfinutil slintat nad moznostmi, které skytal.

Loupez.

Obrovska.

,V tom planu je spousta proménnych, fekl Loman, ,.ale
jestli vSechno ptijde, jak m4, Juliane, budes pfisti rok touhle
dobou Zit Zivotem, o jakém jsi zatim jen snil.” Julian snil
o Karibiku nebo Ipanemé ¢i Saint-Tropez. Pravé si pred-
stavoval Zivot pod modrou oblohou a sluncem, obklopeny
nohatymi mladymi kraskami v bikinach, kdyZ se ho Loman
zeptal, jestli ma néjaké otazky.

,Jsem pfipravenej jit na véc, Séfe.

,»Tak se pohni. A zZadny chyby.*

»MiuZete se na mé spolehnout, ujistil ho Julian a byl rad,
kdyZ Loman v odpovéd vystékl: ,,Dvacet dva, faleSny skok,
dlouhy hod vpravo, na jedna.*

Julian se rozesmal. Hral americky fotbal na vysoké, coz
uz bylo davno, ale navyky mu ztstaly. Ukon¢il hovor, roz-
hlédl se po autech a chodcich a vybral si trasu.

Pfisel cas vyrazit.

12
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2. kapitola

Julian pojal svij béh jako vykop z nadhozu.

Narazil do postarSiho muZe v kabatu s koZeSinovym lim-
cem, az upadl na zem. Sebral mu ndkupni tasku a fekl:
»Mockrat dékuju, pitomce.*

Diilezité bylo, Ze mél mic.

S taSkou v podpazi vyrazil Julian pfes Geary Boulevard,
klickoval a proplétal se davem a mifil na ktiZovatku se Stock-
ton Street. Prebéhl ulici a padil podél Sirokého priceli
s vylohami obchodu Neiman Marcus, v jehoZ kruhové hale
se ty¢il vanoc¢ni strom ovéSeny svétly a ozdobami. Otocné
dvere rozdélovaly dav nakupujicich do dlouhé fady barev-
nych tecek vchazejicich dovnitf nebo vychézejicich ven na
chodnik za doprovodu vanocni hudby. ,Narodil se Kris-
tuspan...* Celé to bylo Silené.

Julian potad utikal.

Vykiikl: ,,Prochdazim! Nebrzdit!“ Klickoval mezi vese-
lymi nakupujicimi, odstrcil stranou muZe od UPS vyklada-
jiciho svou dodavku, a s pumpujicimi koleny a lokty, s tas-
kou sevienou v podpazi, se vfitil do Geary Street a zahnul
doleva.

Z obchodu Valentino proudil dal$i dav zakaznikt s rukama
plnyma nakupnich taSek. Julian vypalil levou rukou na mla-
dého chlapika a ten se svalil na Zenu v umélém koZzichu. Po
chodniku se rozsypaly tasky a bali¢ky. Julian ty prekazky
snadno obéhl a preskocil, opét se rozbéhl a zahnul doleva
do Grant Avenue.

13
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Julian se zachechtal tomu, jak se protijdouci chodci roz-
prehli, kdyz k nim zamifil; uk4zal prostfednik $lachovitému
muZi, ktery na n&j kiikl. BéZel dal, odstrkoval ty lenochody
z cesty a volal: ,,Stastny zkurveny Vinoce vam viem!
Boze, to byla zabava. Jesté nevidél brankové tyce, ale védél,
7e vyhrava ve velkém.

Julianovy dlouhé kroky poziraly chodnik a navzdory
krvi tepajici v uSich naslouchal, jestli se neozvou sirény.
Porad mél mic¢, ale dochédzel mu Cas. Ohlédl se pfes rameno
a konec¢né uvidél, jak za nim bézi dva lidé vypadajici jako
poldové.

Byl udychany, ale nezastavil. UkaZte, co ve vds je,
parchanti. Jesté zvysil rychlost, kdyz zamifil k Draci brané
Cinské &tvrti. Zpomalil, aZ kdyZ autoritativni hlas poli-
cistky kiikl: ,,Stdj, nebo stielim!*

V tomhle davu? pomyslel si. To bych nerekl. A bézel dal.

14
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3. kapitola

Mému partakovi, inspektoru Richardu Conklinovi, docha-
zel ¢as a potfeboval moji pomoc.

,»Bylo by milé, kdyby mi aspon naznacila, co chce,* fekl
zoufale.

, 1o by nebyla takovd zabava,
,Jde o to, abys na to pfisel sam.*

,»Asi jo. A koledoval si o malér.*

,Jasné. To je napad. Romantické, Richi.*

Vyklouzli jsme z Budovy spravedlnosti o poledni pauze,
abychom nakoupili néjaké darky na sanfranciském Union
Square, kde je velkd koncentrace luxusnich obchodt.
Richie chtél pro Cindy sehnat néco zvlastniho. Chtél, aby ji
jeho dar vyrazil dech, ale kdyz ji Zadal o tip, co by si prila,
napadaly ji samé praktické véci. Nabijecka s nékolika porty.
Nové béZecké boty. Podsedak z gelové pény do jejiho auta.
Usmal se, kdyZ na ni pomyslel.

Rich si chtél Cindy vzit v podstaté od okamziku, kdy ji
potkal. A ona ho velice milovala. Ale. VZdycky se najde
néjaké ale, 7e?

Rich pochazel z velké rodiny, bylo mu néco pfes tfi-
cet a vZdycky chtél déti. Spoustu déti. Cindy byla jedinacek
s naro¢nou kariérou — takovou, kterd ji privadéla k vrazdam
spachanym na drsnych mistech uprostfed noci. A Rich nebyl
jediny bojovnik se zloCinem v jejich vztahu. Cindy vyfeSila
vic nez jednu vrazdu, dokonce zastfelila Istivou vrazedkyni,
o niz napsala svou nejslavnéjsi knihu, a byla pfi tom sama
postielena.

3

fekla jsem s usmévem.

15
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Kvili tomu v§emu Cindy nijak nespéchala se zaloZzenim
své vlastni rodiny.

Byl to konflikt priorit, ktery uZ v minulost zavinil roz-
chod mych dvou nejlepSich pratel, a bylo uZasné, Ze se
dali znovu dohromady. Ale pokud jsem védéla, ten konflikt
zlstal nevyfeseny.

Rich ukdzal na smaragdovy privések na krku figuriny
v luxusnim klenotnictvi. ,,Libi se ti tohle?*

Pravé kdyz jsem odpovédéla: ,Krasny, Richi. A velice
vanoc¢ni,* uslySela jsem za sebou kiik.

Prudce jsem se otocila a uvidéla muze v Cervené zimni
bundé, ktery utikal jako o Zivot a odstrkoval z cesty naku-
pujici. Priblizil se a pak nds minul s kfikem: ,,Proché-
zim! Nebrzdit!“ Srazil se se skupinkou lidi vychazejicich
z obchodu Neiman’s. Rozprchli se a on bézel dal.

Postar$i muz v kabédtu s koZeSinou se belhal za nim
a z nosu mu tekla krev. Kficel: ,,Zastav, zlodé&ji! Zastavte
ho nékdo!*

Rich a ja jsme poldové z oddéleni vrazd a tohle vrazda
nebyla. Ale byli jsme tam. Vyrazili jsme za tim muZem
v Cervené bundé, ktery prchal se v§i silou a odhodldnim
profesiondlniho zaddka.

Vykfikla jsem: ,,Stlij, nebo stielim!*, ale on padil dal.

16
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4. kapitola

Nevéfila jsem si, Ze ho dobéhnu. M) doktor mé nedavno
poslal na nemocenskou kviili anémii. Proto jsem zpomalila
k chizi a kiikla na svého partdka. ,, Ty béz! Ja to nahlasim.*

Vytéahla jsem mobil a shrnula dispe€inku situaci nékolika
slovy: Doslo k oloupeni, pachatel prcha. Conklin pronésle-
duje podezrelého pésky, béZzi na vychod po Geary Street
mezi Stockton Street a Grant Avenue.

,,Podezrely ma na sobé Cervenou bundu a tmavé kalhoty.
Potiebujeme posily a sanitku,” dodala jsem a uvedla svou
pozici.

PospiSila jsem si k postarSimu muzi se zakrvicenym
nosem, ktery lapal po dechu a opiral se o budovu.

,»Vy jste od policie? zeptal se.

,,Ano. Jsem serzantka Boxerova. Povézte mi, co se stalo,*
fekla jsem.

,-Hled€l jsem si svého, kdyZz mé ten chlap v proSivané Cer-
vené bundé srazil na zem a ukradl mi ndkupni tasku. Jak
mohl tohle udélat seniorovi?** odpovédel.

,,Jak se jmenujete, pane?*

,Maury King.*

,Pane Kingu, zachranka tady bude za par minut.*

Zavrtél hlavou. ,,Ne, ne. Jsem v poradku.*

,INenechame ho utéct. M(j partak ho pronasleduje. Zistaiite
tady,* fekla jsem. ,,Vratim se s vasi ndkupni taskou.*

Muz v Cervené bundé délal Richovi Sirokou cestu, kdyZ
odhazoval jecici chodce na zaparkovand auta a domy.

17
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Utikala jsem za nimi Sirokou, stinnou chodbou Grant Ave-
nue a byla jsem dost blizko, abych vidéla, jak né¢kdo vybéhl
z jednéch dvefi a postavil se lupici do cesty.

Lupic se zapotacel a skoro upadl. Vidé€la jsem, jak se vol-
nou rukou odrazil od chodniku. Podafilo se mu postavit na
nohy, ale ztratil setrvacnost.

Kfikla jsem znovu: ,,Stiij, nebo strelim.*

V tom okamziku se Rich odrazil a skocil na lupice. Oba
se svalili na zem.

Udychana a s mzitky pfed ofima jsem se tam dostala
pravé vcas, abych mohla na lupice namifit pistoli, zatimco
ho Rich trhnutim zvedl na nohy a zatval: ,,Proplet si prsty
za krkem.* Rich odkopl lupi¢i nohy od sebe a prohmatal ho.

,,INeni ozbrojeny,* informoval mé Conklin.

,,Dobre.*

Odepnula jsem z opasku pouta a tfesoucima se rukama
jsem muZi spoutala ruce za zady. U chodniku zastavil poli-
cejni viz.

Kdyz jsem zaklapavala pouta, zeptala jsem se lupice na
jméno.

,Julian Lambert. Po v8ech téch letech mam potad paru,*
fekl a znélo to, jako by byl sdim se sebou moc spokojeny.

Zatkla jsem Lamberta za napadeni, loupez, nevhodné
chovani a vzdorovéani zatCeni. Conklin mu pfecetl jeho
prava a str¢il ho na zadni sedadlo policejniho vozu. Poté
co milj partdk placl do boku odjizdé€jiciho auta, fekla jsem
mu: ,,VSiml sis toho? Ten hajzlik vypadal, jako by byl rad,
Ze nas vidi.*
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5. kapitola

Toho dne byla Yuki u soudu pfitomna vyhlaSeni rozsudku,
stdla u stolu obZaloby.

Pres ulicku se postavila obhdjkyné Allison Junkerova
se svou klientkou Sandrou McDowellovou. McDowellové
byla tfiapadesatiletd Zena, kterd ztratila vladu nad svym
vozem a vjela do skupinky mlddeze vychézejici ze sport-
baru ve Fillmore Street.

Nastésti nebyly zadné ztraty na Zivotech, ale tfi chlapci,
do nichz narazila, byli hospitalizovani s nejriiznéj$imi zra-
nénimi hlav a koncetin a jeden byl od nehody, k niZ doslo
pred mnoha tydny, stale v komatu. McDowellova ptiznala,
7Ze tidila pod vlivem alkoholu a pfes zdkaz zahnula doleva.
Doznala svou vinu, soud ji poslal do vySetfovaci vazby
bez moZnosti kauce a sedéla ve vézeni od chvile, kdy si
vyslechla obZalobu. Yuki oc¢ekavala, Ze vyhlaseni rozsudku
probéhne rychle a hladce a trest bude patfi¢né tvrdy.

Soudu predsedala soudkyné Judie Schlagerova a soudni sifi
byla plna. Den jesté neskoncil a ona uz od deviti rano od-
soudila dvé stovky lidi. Nevypadala unavené, spis svéze. Na
limci se ji leskl odznacek s ndpisem ,,#1Nana®.

Soudkyné tekla: ,,Mluvte, slecno Castellanova.*

Yuki vzhlédla k soudkyni Schlagerové a spustila:
,»Vase Ctihodnosti, pani McDowellovd byla nepochybné
opila, kdyz pres zdkaz odbocila doleva a vjela do chodcii
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prechédzejicich na zelenou. Zranila ¢tyfi mladé vysoko-
Skolské studenty, z nichZ jeden, nadéjny fotbalista, je
stile v kodmatu. Prvni policista na mist€ ¢inu provedl pani
McDowellové dechovou zkousku na alkohol. Vypovédél,
7Ze jeji smyslové vniméani bylo zna¢né omezené.*

Soudkyné zalistovala v papirech pted sebou a zeptala se:
»Zavolala policii sama od sebe?*

»~Ano, Vase Ctihodnosti,” odpovédéla obhajkyné obvi-
néné, pani Junkerova.

,»A pfiznala se?*

,»Ano, Vase Ctihodnosti.“

Yuki pokracovala: ,,Vase Ctihodnosti, tohle nebylo prvni
fizeni pod vlivem u pani McDowellové. Zadame o trest od
tfi do péti let, priméfeny vzhledem k bolesti a utrpeni obéti.
Jesté je brzy soudit, ale nékteré nisledky mohou byt trvalé.*

Obzalovand si ted zakryvala oblicej rukama a hlasité
vzlykala.

Soudkyné Judie Schlagerova obZalovanou oslovila: ,,Pani
McDowellova, tady stoji, Ze jste farmaceutka, vdana, se
dvéma détmi na vysoké. A to predchozi fizeni pod vlivem
skoncilo nehodou jednoho auta?*

,»Ano, Vase Ctihodnosti. Narazila jsem do stromu. Obje-
vil se zni¢ehonic.*

Soudkyné utrousila: ,,To asi musite tyhle toulavé stromy
nendvidét.*

,,Vase Ctihodnosti, ujala se slova pani Junkersové, ,,pani
McDowellova je dobry obcan. Cela jeji rodina je zavisla na
jejim prijmu véetné manZela, ktery je handicapovany, upou-
tany na vozik. Pfijima zodpovédnost za tu nehodu od oka-
mZiku, kdy k ni doSlo, a neuvéfitelné ji lituje. Po svém pro-
pusténi ma v dmyslu dochdzet k Anonymnim alkoholikim.
Naléhavé zddame soud o shovivavost.*

Soudkyné Schlagerova svrastila ¢elo a pohlédla do zadni
¢asti soudni siné, kde hluk presdhl inosnou mez. Uhodila
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kladivkem a poZadovala ticho v soudni sini, ale Sandra
McDowellova plakala dal.

Yuki by se spokojila s tfiletym trestem. Dostal by
McDowellovou z ulic a doufala, Ze se ti studenti za tu
dobu zotavi ze svych zranéni, projdou rehabilitaci a vrati
se k Zivotim, které méli v planu, nez je McDowellova sra-
zila svym buickem.

Soudkyné Schlagerova se zeptala: ,,Pani McDowellova,
nez stanovim trest, chcete néco rict?*

Pani McDowellova si utiela tvar kapesnikem a vysmr-
kala se. KdyZ se trochu vzpamatovala, fekla: ,,Vase Ctihod-
nosti, ani nedokdzu vyjadfit, jak moc je mi to lito. Jsem
jen vdécna, Ze jsem nikoho nezabila, ale to, co jsem udé-
lala, je neodpustitelné. Jakykoliv trest budu povaZovat za
spravedlivy.®

Soudkyné Schlagerova tekla: ,,Pani McDowellova, ode-
birdm vam fidi¢sky prikaz a ud€luji vim roc¢ni podminku
véetné osmi mésici verejné prospésnych praci, dvacet
hodin tydné. Nesedejte za volant. Pokud mi v4s probacni
urednik za rok nahlasi, Ze jste dochédzela na setkdni Ano-
nymnich alkoholikii, odpracovala jste stanovenou dobu
a neridila, tento soud s vami bude u konce. S timto vas dnes
propoustim. Pfisté se vSak Zadné shovivavosti nedockate,
rozumite mi?*

,»Ano, Vase Ctihodnosti. Mockrat dékuji.*

,,Podeékujte mé vanocni naladé. To je vSe. Dalsi?*

Allison Junkersova se usklibla pres rameno své klientky
a Yuki na ni vrhla smrtici pohled, nez opustila soudni sii
s pocitem, jako by ji udefil do obli¢eje sam Santa Claus.
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6. kapitola

Conklin a ja jsme sedéli proti sob& u naSich spojenych
stolll v denni mistnosti oddéleni vrazd. PodraZdénost
v jeho tvéfi zrcadlila moji. Oddéleni loupeZzi mélo prace az
nad hlavu. Stejné tak v pfijmu zatCenych nevédéli, co dfiv.
Conklin a ja jsme tenhle ptipad doslova schytali a ted ndm
patfil. Julian Lambert byl v poutech a nervozné se vrtél na
zidli, zatimco jsme sepisovali obvinéni z kradeZe, napa-
deni a ubliZeni na zdravi a navic, aby toho nebylo malo,
ze vzdorovéni zatCeni.

Lambert odevzdal sviij fidicak a zodpoveédél nase otazky,
povédél nam celé své jméno a adresu a Ze pracuje ve skladu
v Macy’s. Tésné predtim, neZ jsem se podivala do nasi data-
baze, abych zjistila, jestli ten chlap, kterého jsme s Con-
klinem pojmenovali jako BéZce z Grant Avenue, nema
zaznam, ozval se sam.

,»Mam podminku,* fekl.

,»Za co?* zeptala jsem se.

,KradeZ v obchodé Best Buy. Odsedél jsem si Ctyfi
mésice a pustili mé za dobry chovani s tim, Ze musim do
konce roku sekat dobrotu. Miij probacni je drsndk. Jestli mé
neprasknete, mizu vim pomoct,* fekl.

,,Jak presné byste ndm mohl pomoct?* zeptala jsem se.

,»Mam néjaky informace, ktery bych mohl vyménit za
propustku z basy.*

Vazné jsem o Lambertove tvrzeni pochybovala, ale co. At
to zkusi. Zadala jsem jeho jméno a nasSla jsem zatceni pred
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tfemi lety i udaj o propusténi po odkrouceni Casti trestu
a jeho probihajici podmince.

Conklin mu ptecetl jeho prava. Védél, Ze by mohl pozado-
vat pravnika, ale zjevné Zadného nechtél. Mohli jsme klidné
vyslechnout, co ndm povi, a pouZzit to proti nému — pokud to
bylo néco, co stalo za pouZiti.

Odvedli jsme Lamberta z denni mistnosti a chodbou do
vyslechové mistnosti 2 a posadili se okolo poskrabaného
plechového stolu.

Conklin rekl: ,,Tak dobre. VidiSs to zrcadlo?*

,,Polopropustny. V tyhle Skatuli nejsem prvné.*

Conklin se usmadl. ,,Nejspi§ si mysli§, Ze za nim nékdo
posloucha, sleduje fec tvého téla, co?*

,,J0.“ Lambert zamaval na sklo a tekl: ,,Joyeux Noél vam
vSem, kurva.

,»INo,“ fekl muj partdk, ,tvoje mavani nikdo nevidél.
Tenhle tyden mame podstav. TakZe vylozZ svoje karty na stll
a budes mit dobrou Sanci dostat se z toho celkem hladce. Na
Novy rok bys mohl byt venku na kauci.*

,Dobfe, ale den po Vanocich jsem mél jet za matkou na
Floridu do Vero Beach.*

Vlozila jsem se do toho. ,,Pane Lamberte, vase obét bude
mit k va§emu prekroceni hranice statu co fict. Srazil jste na
zem starého muZe, zlomil mu nos a sebral mu asi osmadva-
cet dolar v opascich Prada a kravatich Hermes. Nerada
vam to fikdm, ale je to loupeZené prepadeni. A vase obét
k vdm nechova zrovna vielé city. Posledni, co ten muz fekl,
bylo ,Hodte ho tmavé cely a nechte ho tam nadobro.““

»Myslel jsem, Ze je v té tasce jidlo. Pfisaham,* fekl Julian
Lambert do kamery pod stropem. ,,Ale svlij majetek dostal
zpatky, ne?*

Conklin fekl: ,,Ano. A poranil jste ho a zpisobil mu
trauma. Chcete nam pomoct, tak si poslechneme, co mate.
Radim vam, aby to stilo za to. A pospéste si. Jen pravdu.*
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7. kapitola

Lambert si dlouze, zdrdhavé povzdechl, sepjal spoutané
ruce pod stolem a fekl: ,, Tohle vim vyrazi dech.*

Pro efekt se odmlcel, a kdyz se nedockal Zadné reakce,
pokracoval: ,,SlySel jsem, Ze se za par dni ma stat néco vel-
kyho. Slibuju, Ze to pro vas mé vétsi cenu nez tohle smésny
obvinéni z loupeZe néceho, co jsem povazoval za ovocnej
dort, a trochy strkéni do chodcd.*

Conklin fekl: ,,Ber to vazn€, Lamberte. Vydésil jsi spoustu
lidi a pan King hodla vznést obvinéni. Co znamend ,néco
velkyho‘? Bud konkrétni.*

,INa BoZi hod dojde k velky loupeZi,* fekl Lambert.

,LoupeZi?* opacil Conklin. ,,Ozbrojené?

,,J0. MoZna nejvetsi v déjinach tohohle mésta.

No jasné, pomyslela jsem si.

Ale hlavou se mi honily filmy o velkych loupeZich. Od
Nelitostného souboje a Dannyho partdkii po Diamanty jsou
vecné a Goldfingera. A mé oblibené s Rizovym panterem.
Mé a sestru moc bavily a poustély jsme si je, kdykoliv jsme
spolu travily cas.

»lakZze mluvite o bankovni loupeZzi? Podzemni tunely
a tak podobné?* zeptala jsem se zatceného.

,Zaslechl jsem né&jakej rozhovor v baru, takZe nemam
vSechny kousky.*

,»A kolik kouskl mdre?* zeptala jsem se.

Ticho.
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Obritila jsem se ke Conklinovi a fekla jsem: ,,Pan Lam-
bert si jenom vymysli. Mame za sebou dlouhy den a mné
to stacilo. Je nacase poslat ho do cely a vénovat se poradné
praci.”

Lambert fekl Conklinovi: ,,Trochu trpélivosti, prosim,
dastojniku. UZ se dostavam k véci. Je pro mé nebezpecny
s vami mluvit, rozumite?*

Conklin pokrcil rameny, vstal, zastr¢il zidli a fekl: ,,Ser-
Zantka Boxerova je $éf. KdyZ prohlési, Ze jsme skoncili, je
konec.*

,Dobfe. Poslouchejte,” fekl Lambert. ,,Zndm jméno $éfa
ty bandy. Loman. Mate na néj néco ve svy databazi.*

»Néco jako ten fetézec s obleCenim pod cenou?
L-o-e-h-m-a-n-n?*

»,INemam tuseni. Nikdy jsem jeho jméno nevidél napsany.*

,»A kiestni jméno pana Lomana?*

~Pan. Podivejte, fikali mu jenom pan Loman. To je
vSechno, co vim.*

,»Pockejte tady. Hned se vratim,* nakdzala jsem mu.

Dosla jsem ke svému stolu, pozdravila se s nékolika
kolegy a probudila pocitac.

Zadalajsem jména Loehmann, Lowman a Loman do vSech
dostupnych databazi. Zobrazila se mi spousta zdznam,
jen ze San Franciska desitky. Potfebovala jsem vic infor-
maci o tom, koho hleddm, abych z toho tipu néco vytéZila,
a kestni jméno ,,Pan* mi moc nepomohlo. KdyZ uz jsem
tam sed€la, zadala jsem znovu jméno Julian Lambert. Jak
fekl, odsedél si kratky trest a pravé byl v podmince kviili
kradeZzi v obchodu. Ale ted, kdyz tvrdil, Ze m4 informace
o velké loupezi, jsem natukala jeho jméno do databaze FBI.
Nenasla jsem viibec nic. A Lambert nemél v databazi zad-
ného znamého spolecnika jménem Loman.

Vypadalo to, Ze nas zatCeny je lhat, nikdo, naprosta ztrata
Casu.
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8. kapitola

Vriatila jsem se do vyslechové mistnosti 2 se dvéma stra-
Zemi z véznice v Sestém patfe.

,» Vstaiite, pane Lamberte, vyzvala jsem ho. ,,VaSe eskorta
véas odvede do cely. Mél byste zvaZzit, jestli si ze svého tele-
fonu nezavolate pravnika.*

,,Pockejte. Jenom chvilku, ano?*

»INemam Cas na plané feci, pane Lamberte. Povite tu his-
torku soudci.*

Lambert se zeptal: ,,CoZe? Nenas$la jste nic na Lomana?*

»Nasla jsem spoustu takovych jmen, ktera se rdzné
piSou, desitky ze Severni Kalifornie, desitky tady
z mésta. Bez kiestniho jména a mista pobytu je vas horky
tip bezcenny.*

,.Mam vic informaci,* fekl.

Nas zlodgjicek znél zoufale a uz to nevypadalo, Ze je rad,
Ze mé vidi, jako kdyZ jsme ho zatykali.

Vlozil se do toho Conklin: ,,Pracuju se serzantkou Boxe-
rovou uz dlouho, Lamberte. Pozndm, kdy je pfipravena to
pro ten den zabalit.*

,Dobfe, beru na védomi,* fekl. ,Jenom vam potifebuju
povédét o ty loupeZi. O samoté.*

Pozadala jsem dozorce, aby vySli na chodbu, ale neposa-
dila jsem se. ,,Mluvte,” vyzvala jsem Lamberta.

»Znam jednoho z ty bandy. Mam jeho jméno a adresu a vim,
Ze je to ten typ chlapa, co je pokazdy po zuby ozbrojene;j.*

Posadila jsem se.
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wJmenuje se Chris Dietz. Vim, Ze takhle se nejspi$ jme-
nuje spousta lidi. Ale je to jeho pravy jméno.*

,,Co ma spolecného s tou loupezi?*

,Je to zabijak. Psychopat. Setkal jsem se s Dietzem tady,
v base v Sestym patfe, asi pred tfemi lety. Bylo to nezapo-
menutelny.*

»Vyhleddm si Dietze v databazi, ale uSetifete mi trochu
¢asu. Za co tady byl?*

,,Obvinili jste ho z pfepadeni obrnényho auta. Ale svéd-
kové zmizeli a nepodarilo se mu to pfisit.*

,Dobfe, pane Lamberte. A ted jeho adresu.*

Poté co mi Lambert nadiktoval jméno laciného hotelu
stojiciho pfimo uprostied té nejhorsi Ctvrti, jsem vstala, ote-
viela dvefe a pozadala dozorce, aby §li zase dovnitf.

,,Odvedte prosim pana Lamberta do Sestého.*

,Hele, ja spolupracoval,* protestoval Lambert.

,Jestli se vaSe informace ukdze jako pravdiva, promlu-
vim s okresnim prokuratorem. Ten promluvi s panem Kin-
gem. VA4S pravnik vam poradi, abyste pfed soudcem projevil
litost. Berte to vazn&.*

KdyZ Lamberta odvedli, Conklin a ja jsme se vratili ke
svym stolim v denni mistnosti. Stfidaly se smény. Den pre-
chézel v noc.

Zadala jsem do databaze Christophera Dietze. NaSla
jsem ho.

Rekla jsem Richovi: ,Je tady zatyka¢ na Christophera
Alana Dietze, jehoZ posledni zndm4 adresa byla v Seat-
tlu. Byl obvinén z loupeZzného prepadeni. Nékdo slozil
dvousettisicovou kauci a on zmizel. Pfedtim byl obvinény
z n€kolika stfileni, ale obvinéni neobstala kvuli nedostatku
dikaz. Méli bychom do toho zapojit federaly.*

Conklin zvedl telefon, natukal Cislo a fekl: ,,Cin. Dneska
vecer pracuju. Ja vim. J4 vim. Pokusim se t€ neprobudit.*

27



